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1. UvOD

Ovaj se diplomski rad bavi c¢akavskim narje¢jem kao dijelom kulturne bastine u Istri, te
zastupljenosti ¢akavskog narje¢ja u 0dgojno-obrazovnom procesu, posebno u nastavi Glazbene
kulture. Nastavak je na istrazivanje pojma zavi¢ajnosti na primjeru ¢akavskog narje¢ja koji je
proveden za potrebe izrade zavrSnog rada (Glasnovi¢, 2023) te sada obuhvaca dvije Zupanije
Primorsko-goransku i Istarsku. Studirati u Istri, u Puli, susresti se sa zborom ,Matko Brajsa
Rasan®, pjevati himnu ,,Krasna zemljo®, obavljati stru¢no-pedagosku praksu u Skolama koje
njeguju Cakavsko narjecje, sve je to doprinijelo i potaknulo autoricu ovog rada da nastavi

razvijati zavicajni identitet 1 poti¢e ucenike i ucitelje da ocuvaju 1 osnaze naSe ,,a“.

Rojko (2012) navodi kao najelementarniji, najspontaniji i najprirodniji nacin glazbenog
ponasanja Covjeka pjevanje. Pjevanje je ona aktivnost koja ne samo da je u nastavi glazbe
oduvijek prisutna nego je toj nastavi u najve¢em dijelu povijesti davala bitan pecat. Prema
Rojku (2012), Adorno (1972, 75) je u svojoj kritici Jugendbewegunga napisao da ,,nigdje ne
piSe da bi pjevanje bilo nuzno®“ i da pjevanje nije osnovno ponasanje Covjeka. Glazbeni
pedagozi piSu da pjevanje ,,ima posebnu vrijednost jer ¢e se u velikoj mjeri razvijati kolektivna
svijest, $to bitno doprinosi estetskom prisvajanju stvarnosti® (Siegmund-Schultze, 1967, 89).
Rojko (2012) istice: ,,Stolje¢ima jedina i svakako srediSnja aktivnost u glazbenoj nastavi u
op¢eobrazovnoj Skoli, pjevanje je u dvadesetom stolje¢cu pomalo dobivalo konkurente: u
sviranju, sluSanju glazbe, glazbenom opismenjivanju, stvaralastvu 1 muzikoloskim
sadrzajima®. Jo§ u nastavnom programu koji se koristio desetlje¢ima unazad stajalo je:
,pjevanjem djeci primjerenih pjesama“ njeguje se i ¢uva bogata umijetnicka bastina naSih
naroda i narodnosti pjevanjem narodnih pjesama; razvija se ljubav prema vlastitoj zemlji i
tekovinama njezine bogate revolucionarne proslosti, pjevanjem revolucionarnih i rodoljubnih

pjesama; obogacuje se djecje glazbeno iskustvo.

Entuzijasti koji pokuSavaju uklopiti tradiciju u suvremeno drustvu i dalje uspijevaju u svojim
ciljevima i o¢uvanju nematerijalne kulturne bastine, kroz o¢uvanje istarske ljestvice, plesova i
pjesama. Danas imamo zadatak oc¢uvati kulturno nasljede od propadanja i zaborava, prenositi
na buducée generacije i time sacuvati svoj identitet. Sve to mozemo posti¢i, 0sim formalnim

obrazovanjem i edukativnim radionicama, druzenjima, obilascima sela i tradicionalnih obicaja.



Istarska Zupanija

Istarska zupanija prema podacima iz zadnjeg popisa iz 2021. godine, ima 195 237 stanovnika,
prekriva skoro pa cijeli dio Istre, a dio je najveceg jadranskog poluotoka (Slike 1. i 2.) Nalazi
se u sjeveroisto¢nom dijelu Jadranskog mora, s tri strane okruzena morem. Ovaj poluotok ima
vrlo povoljan zemljopisni polozaj. U srcu je Europe, a smatra se mostom koji spaja
srednjoeuropski i kontinentalni prostor s mediteranskim. Geografski, Istra je na pola puta

izmedu ekvatora 1 sjevernog pola.

Slika 1 Istarska Zupanija

Multikulturalnost Istre, ogleda se iu otvorenosti i o€uvanju zajednickih vrijednosti svih njezinih
stanovnika. Prema natpisima i plo¢ama koje mozemo vidjeti u Istri, podrucje Istarske Zupanije
je dvojezi¢no $to znaci da je u sluzbenoj upotrebi talijanski i hrvatski jezik. Prema Statutu
Istarske zupanije ,,Istra je viseetnicka, visekulturna i viSejezi¢na zajednica u kojoj se priznaje i
$titi slobodno izjagnjavanje gradana i ¢uva dostojanstvo pojedinca®.! Nadalje, uklju¢ivanjem
gotovo svih predskolskih, osnovnoskolskih i srednjoskolskih ustanova s podruéja Istre u projekt

pod nazivom ,Institucionalizacija zaviCajne nastave* potvrduje se Cinjenica otkrivanja i

! Statut Istarske Zupanije: https://www.istra-istria.hr/media/filer_public/f7/55/f755abcf-5bd4-44c6-b6c6-
c21d07a6b3ae/210712_statut_iz_procisceno_dvojezicno.pdf
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valorizacije osoba, dogadanja, bastine, obiCaja, jezika i narjeja, sve u cilju oCuvanja i

vrednovanja posebnosti zavicajnog, istarskog identiteta.
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Slika 2 Op¢ine u Istarskoj Zupaniji

PLOMINSKA
GORA

Pjesma, ples i glazba u Istri

Kroz povijest u Istru su se doseljavali razli¢iti narodi. Osim §to su donosili nesto novo,
prihvacali su i ono autohtono koje ima samo Istra. Ova tri elementa sastavni su dio zivota
istarskog kraja: sto se tice plesa i danas je najpoznatiji balun, najpoznatije pjevanje je dvoglasje

tijesnih intervala, a instrument roZenice (Mikac, 1977).

Balun (balon) je istarski narodni ples. Izvodi se u vise parova koji su rasporedeni po kruznici.
Imaju plesaca s unutarnje i plesacicu s vanjske strane kruga. Vrte se i pleSu suprotno od smjera
kazaljke na satu, a nekoliko pojedinacnih plesaca se okrece oko svoje osi u smjeru kazaljke na
satu. Neke od plesnih figura su prebiranje, vréenje, koracanje, a ima ih od tri do osam.
Najpoznatije su: figura prebirat, figura valcat, figura hodit u okole ili setat i figura vrtet. Plesne

figure izvode se u kanonu, te se plese najcesc¢e u 4/4 mjeri. Instrumenti koji sudjeluju u



izvodenju i temelj su plesa su mih ili roZenice, a mogu biti i harmonika, Surli ili vidalica. Osim
instrumenata ples moze pratiti tarankanje. Osim baluna, plesovi koji su na ovom podrucju jos
bili poznati su: polka, valcer, mazurka, melfin, Sete pasi, saltin, balo di kusin, balo di $peco,

balo di skova i drugi (Ivanc¢an, 1963; Mari¢, 2005).

Tradicijska glazbala su sopele (sopile), rozenice, mih, triestina , Surle, diplice i sviracki sastav
gunjci. Sopele i rozenice se uvijek sviraju u paru, kao vela i mala. Sopile se ,,sopu‘ na Krku i
Vinodolu, a rozenice ili sopele i Surle u Istri. Mih je takoder glazbalo koje se svira u Istri, a sluzi
kao pratnja plesu. Triestina je vrsta dijatonske harmonike koja ima botune s lijeve i desne strane.
Gunjci kao najpoznatiji sastav u sjevernoj i sjeverozapadnoj Istri. Sviraju violinu i bajs, a mogu

im se pridruziti klarinet, harmonika i neka druga temperirana glazbala (Marusi¢, 1995).

Jedinstveni primjere dijela teorije glazbe u Istri jest takozvano takozvana istarska ljestvica?. To
je niz od Sest tonova. Ivan Mateti¢ Ronjgov je otkrio i postavio zakonitost istarske ljestvice
(Demarin, 2018).

Izvorna netemperirana glazba tog podruéja pod nazivom dvoglasje tijesnih intervala uvrstena

je u UNESCO-v Reprezentativni popis nematerijalne kulturne bastine ¢ovjeCanstva.

Najrasireniji nacin pjevanja je kanat ili kako ga jo$ nazivamo na ,.tanko i debelo (Doliner,
2005). Dvoglasno pjevanje na ,tanko i debelo* ima karakteristike koje je Perni¢ (1997,84)
naveo kao obiljezja istarske narodne glazbe, a temelji se na 6 netemperiranih tonova koji su

poredani naizmjeni¢no po intervalima manjim ili ve¢im od male i velike sekunde.

Dalje imamo tarankanje i bugarenje. Tarankanje je nacin pjevanja u kojem se umecu neutralni
slogovi s glasom n, na primjer: ta-na-na, ta-ra-ran. Bugarenje je tradicijski dvoglasni stil
pjevanja koji se izvodi u grupi. ,, Tradicijska glazba Istre, kanat, tarankanje, bugarenje i
diskantno dvoglasje, dio su zive glazbene prakse,... smatraju se vrijednim kulturnim izri¢ajem

1 vaznim dijelom identiteta“ (guran, 2021,7)

2 https://hol2.1zmk.hr/clanak/istarska-ljestvica



2. NARJECJA —- BOGATSTVO JEZIKA | KULTURE

Katic¢i¢ (2013) navodi da je narje¢je skupina dijalekata, a dijalekt skupina mjesnih govora.
Narjecje moze odstupati od gramatickih pravopisa standardnog jezika. U 11. stolje¢u zapocinje
koriStenje Cakavskog narje¢ja. Od 15. stolje¢a Cakavskim narje¢jem, koje je u to doba bilo
cakavski knjizevni jezik, koristili su se mnogi hrvatski knjizevnici, a to su Marko Maruli¢, Petar
Hektorovi¢, Hanibal Lucic i Petar Zorani¢. Petar Zorani¢ je pisao na zadarskoj cakavici, Marko
Maruli¢ na splitskoj cakavici, a Petar Hektorovi¢ na hvarskoj cakavici. Osim hrvatskih
knjizevnika, Cakavsko narje¢je vezemo 1 uz povijest kada se pisalo glagoljicom. Vazni
spomenici koji su iz 2. stolje¢a nadalje su: Valunska ploca, Plominski natpis, BaS¢anska ploca,
Istarski razvodi i drugo. Najpoznatiji pjesnici na ¢akavskom narjeéju su: Mijo Mirkovi¢
(Balota), Drago Gervais, Vladimir Nazor i drugi. Sto se ti¢e zbirki ¢akavskih pjesama isti¢u se:
Hrvatske narodne pjesme $to se pjevaju po Istri i kvarnerskih otocih iz 1879. godine te Jacke
ili narodne pesme puka hrvatskoga po Zupah Sopronjskoj, mosonjskoj i Zeleznoj na Ugrih 1z

1871. godine.

Turza-Bogdan (2012) je u svom radu istrazivala zastupljenost narjecja u hrvatskim Skolama, te
ih je podijelila na Cetiri vremenska razdoblja. Prvo je bilo od 1882. do 1946., drugo od 1946.
do 1972.,tre¢e od 1972. do 1990., te Cetvrto od 1990. do 2006. godine. Prve zapise 0 ¢akavskom
i kajkavskom narje¢ju, prema ovom istrazivanju nalazimo u drugom razdoblju, 1972.godine, a
tek nakon osamostaljenja Hrvatske, u nastavi se pocelo pric¢ati o narje¢jima, zavi¢ajnom govoru
i dijalektima. Danas, prema Kurikulumu (MZO, 2019) u 4. razredu susre¢emo pojam
zaviCajnog govora, tj. ucenik objaSnjava razliku izmedu zavi¢ajnoga govora i hrvatskoga
standardnog jezika. Prema Nastavnom planu i programu (MZOS, 2006), u izvannastavnim
aktivnostima u Skoli navodi se ,,njegovanje nacionalne i kulturne bastine, koje se odnose na

izradbu i realizaciju projekata o istrazivanju zavicaja, etnologije, turisti¢ke kulture 1 sL.“



Cakavsko narjeéje u Istarskoj Zupaniji

Plisko (2005) tvrdi da ¢akavsko narje¢je, narjeCje hrvatskog jezika, se u Istri razvilo i
udomacilo. To je bila skupina raznih dijalekata. U proslosti, za vrijeme izravnih prodora
Osmanlija u 14. stoljecu, postojala su dva autohtona ¢akavska dijalekta. Prvi je bio ekavski, a
drugi buzetski dijalekt. U ekavskom dijalektu se razlikuju srednjoistarski i sjeveroistocni
istarski, te pazinski, labinski, zminjski 1 boljunski govori. Josip Ribari¢ je 1916. godine sastavio
prvu cjelovitu Klasifikaciju i znanstveni opis svih govora u Istri. Takoder je napisao raspravu O
istarskim dijalektima u kojoj spominje razmjestaj juznoslavenskih dijalekata u Istri s opisom
vodic¢kog govora koji se posebno spominje u klasifikaciji i znanstvenom opisu. Govore u Istri
kako navodi Ribari¢ (1940) dijeli na romanske i juznoslavenske. Juznoslavenske govore dijeli
na romanske i juznoslavenske. Juznoslavenske na starosjedilacke i1 dosljackog stanovnistva.
Takoder navodi da juznoslavenske dijalekte starosjedilackog stanovnistva ubraja se kajkavski
dijalekt istarskih Slovenaca, kajkavsko-¢akavski prijelazni dijalekt i sjevernocakavski dijalekt
starosjedilackih Hrvata u Liburniji i1 srediSnjoj Istri. Dijalekti doSljackog stanovnisStva su:
ikavski Cakavski dijalekt na kraSkoj visoravni, ikavsko-juznocakavski dijalekt, Stokavsko-
cakavski prijelazni dijalekt takozvanih Slovinaca, te crnogorski jekavsko-Stokavski dijalekt
Peroja. Matecki (1930) izdaje opsezan znanstveni opis istarskih idioma u raspravi Przeglad
stowianskich gwar Istrji, a prijevod na hrvatski jezik glasi: “Pregled slavenskih govora Istre®.
Sazeti pregled istrazivanja objavio je 1935. na hrvatskom jeziku. Izdan je u Krakovu, a govori
da imamo tri osnovne skupine govora u Istri. Skupine govora u Istri su: ¢akavski, Stokavski i
slovenski. Cakavska skupina obuhvaéa podruéje liburnijske govore, sredi$nje govore i govor
Skadanjs¢ine. U Stokavskoj skupini imam tri tipa govora, a to su vodnjanski, ¢icki 1 perojski.
Slovenska skupina pripada grupi ¢istih slovenskih govora s tipovima dekanakim, pomjanskim
na podrucju sjeverozapadne Istre i slovensko-cakavski govori u okolici Buzeta i juznog dijela
Cicarije. Danas se Gakavsko narjeéje u Istri uspjelo oGuvati i prepoznato je kao &uvar

suvremenog etnickog identiteta (Orli¢, 2006).



3. ISTARSKA HIMNA

Prva nesluzbena himna Istre nastala je 1831. godine. Prema nekim izvorima nastala je u
listopadu 1869., po drugima izmedu 1874. i 1882. u Porecu. Talijanski maestro Giulio
Giorgieri skladao je talijansku Himnu Istri, a stihove himne "L'inno all'Istria" napisao je
Mons. Giambattista Cleva. Roden je u talijanskom gradu Prato Carnia 1831. godine, a
preminuo je u Puli 1901. godine. Nakon Drugog svjetskog rata "L'inno all'lstria™ je postala
himna istarskih prognanika.

Slika 3 L'inno all'lstria

Tekst himne:

«Oh bell'lstria, chi lungo il tuo lido
va scorrendo sul placido mar
a te manda un festevole grido
come amico ad amico suol far.
Quai smeraldi i tuoi pingui oliveti
sono invidia al lontano stranier.'
Sono sempre | tuoi dolci vigneti
nuova fonte di vita e piacer.
Delle muse qui il mite sorriso,
qui il sapere ebbe culto ed onor.
A tuoi figli qui brilla sul viso



I'amistade che viene dal cor.
Istria Salve!

Istria salve! Ruggente procella
mai turbi il sereno tuo ciel,
ma di pace e di gioia la stella
a te splenda benigna e fedel.
Istria Salve!»

Danas u Istri imamo poznatu himnu koju je napisao Ivan Cukon?, a uglazbio Matko Brajsa
Ragan. Matko Brajsa Rasan” je bio glazbenik, etnomuzikolog i skladatelj. Skladao je veliki
broj svjetovne i crkvene glazbe, a od iznimne je vaznosti njegov pionirski rad na sakupljanju 1
melografiranju istarsko primorskih narodnih napjeva ¢akavskoga govornoga podrucja
(Grakali¢, Gortan-Carlin, Bader, 2019). Roden je u Pi¢nu, a nakon zavrSetka osnovne i
srednje Skole odlazi u Be€. Osnivao je razne zborove diljem Istre zbog oCuvanja kulturne
bastine. Bio je Cuvar istarskog identiteta 1 kulture. Ostavio je neizbrisiv trag u kulturi,

povijesti istarske glazbe i o¢uvanju tradicije. Himna “Krasna zemljo” je nastala kao himna
Druzbe svetog Cirila i Metoda. Matko Brajsa Rasan je, zeleéi skladati hrvatsku istarsku himnu
napisao skladbu za muski zbor Predobri Boze, a napisao ju je u Buzetu 1890. godine. No,
Predobri BoZe kao istarska himna nije zazivjela, ve¢ se, kao takva, istaknula, prije spomenuta,
himna Druzbe sv. Cirila i Metoda. Prvi zapis ove himne je napisan za solo glas i glasovir, a
prvi put ju je otpjevala Brajsina k¢i Jelka. Himna je obradena za mjeSoviti zbor i na repertoaru
je zborova diljem Hrvatske, ali posebno se isti¢e u Istri. Himna odlikuje ljepotom prirode,
slavljenjem zivota, ali i domoljubljem. Spoj je hrvatskog domoljubnog teksta i talijanskog
izraza glazbe. Himnom vlada optimizam i sre¢a. ProglaSena je 23.3.2002. godine sluzbenom
himnom Istarske Zupanije.

Krasna zemljo

"Krasna zemljo, Istro mila
dome roda hrvatskog
Kud se ori pjesan vila,

s Ucke tja do mora tvog.

Glas se cuje oko Rase,
¢uje Mirna, Draga, Lim
Sve se dize $to je nase
za rod gori srcem svim.

3 https://istra.lzmk.hr/clanak/cukon-zuccon-ivan-ivo-
4 https://istra.lzmk.hr/clanak/brajsa-rasan-matko



Slava tebi Pazin - grade
koj' nam cuvas rodni kraj
Divne li ste, oj Livade
nek' vas mine tudi sjaj!

Sva se Istra Sirom budi
Pula, Buzet, Losinj, Cres
Svud pomazu dobri ljudi

nauk zari kano krijes."

AIMNR

DRUZBE. 5V. CIRILA | METODA ZA J5TRU.
SPIEURG 0% J.2UKKON. UGLAZEI0 MATKO BRAJZA RASAN.

MESoVITI ZBOR.

Slika 4 Himna Istarske Zupanije
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4. PRIPRAVA ZA 1ZVODENJE NASTAVNOG SATA

Planiranje i pripremanje izvodenja nastavnog sata, uvelike utje¢e na ostvarivanje ciljeva i
zadataka nastave kao i na planirane ishode u¢enja. U nastavku, na primjeru nastavne jedinice
,»Iradicijska glazba Istre i hrvatskog primorja“ prikazat ¢e se koriStenje ¢akavskog narjecja u
odgojno-obrazovnom procesu pri organizaciji sata Glazbene kulture za 6. razred. Naglasak je
stavljen na prepoznavanje cakavskog narjec¢ja, uz koristenje odabranih glazbenih primjera,

istarske ljestvice, glazbalima karakteristicnim za tradicijsku kulturu i vrijednostima zavicaja.
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Muzicka akademija u Puli

Odsjek za glazbenu pedagogiju

PRIPRAVA ZA 1ZVODENJE NASTAVNOGA SATA

Tradicijska glazba Istre i Hrvatskog primorja

Pula, 2024.
Mentorica: Izv. prof. dr. sc. Ivana Paula Gortan-Carlin
Komentorica: Izv. prof. dr. sc. Dijana Drandi¢

Nastavni predmet: = Glazbena kultura
Odgojno-obrazovna ustanova i razred
Osnovna Skola

Razredna Predmetna Gimnazija Osnovna glazbena skola
nastava nastava
1. 2. 3./14. 5. 6. 7. 8 |1 2. 3. 4.1 2. 3. 4. 5 6.

Nastavno podrucje: Slusanje i upoznavanje glazbe

Nastavna cjelina: Hrvatska tradicijska glazba

Nastavna jedinica: Tradicijska glazba Istre i Hrvatskog primorja

Cilj obrade nastavne jedinice: =~ Poblize upoznati u¢enike s cakavskim narjecjem i
njegovim glavnim znacajkama, te poticaj na
ocuvanje i njegovanje kulturne bastine svoga
kraja

Korelacija s drugim predmetima/podrudjima:

Tip sata: Obrada novog Ponavljanje Vjezbanje
gradiva
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ZNANJA
(¢injeniéna i
teorijska)
Ucenik ce:

VJESTINE
(spoznajne,
psihomotoricne,
socijalne)
Ucenik ce:

SAMOSTALNOST
Ucenik ce:

ODGOVORNOST
Ucenik ce:

Nacini
vrjednovanja
ucenickih
postignuca:
Postupci

motivacije
ucenika:

Upoznati se sa sadrzajem pjesme
Usporediti pjesmu s drugim vrstama
Upoznati se sa ¢akavskim narjec¢jem
Zapamtiti i usvojiti pjevacke vjestine
Slusno prepoznati melodiju pjesme

Izgraditi svoj nacin shvacanja pjesme

Iznositi i argumentirati vlastite stavove
Samostalno odgovarati na pitanja
Samostalno pjevati glazbene primjere
Pratiti upute profesora

Odgovorno pristupiti radu

Aktivno sudjelovati u nastavnom procesu

Aktivnost ucenika, vrednovanje aktivnosti i iznosSenja vlastitih

misljenja, brzina usvajanja gradiva

Razgovor, zadatci, postavljanje pitanja
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Etapa
nastavnog sata
1 vremenska
struktura

Uvodni dio

10 min

Sredisnji dio

30 min

Zavrsni dio

5 min

Utitelj:

Upoznaje
ucenike s
cakavskim
narjeéjem,
razgovara,
potice
komunikaciju

Pjeva, svira,
razgovara,
potice
komunikaciju,
objasnjava

Ponavlja
gradivo,
pojasnjava ako
nesto nije
jasno, ponavlja
pjesmu, svira

Ucdenik: Oblici rada

Odgovara na Frontalni rad
pitanja, rjeSava

zadatke, pjeva,

upjevava se

Pjeva, Frontalni rad
odgovara na

pitanja, slusa,

aktivno

sudjeluje u

nastavnom

procesu

Ponavlja Frontalni rad

gradivo, pjeva

Nastavne
metode

Metoda
demonstracije,
metoda
razgovora

Metoda
demonstracije,
metoda
razgovora

Metoda
demonstracije,
metoda
razgovora

Nastavna
sredstva i
pomagala

Laptop,
projektor

Laptop,
projektor,
klavir

Klavir,
projektor,
laptop
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Opis uvodnog dijela

U uvodnom dijelu sata upoznajem ucenicima s
¢akavskim narjecjem.

Nakon kratkog razgovora s ucenicima, prikazujem
im sliku gdje se sve prica ¢akavskim narjecjem, te im
kazem kako je c¢akavsko narjeéje jedno od triju
narjecja hrvatskog jezika uz stokavsko i kajkavsko
narjecje.

5OsSNA

N HERCEGOVINA

Potice od upitne zamjenice ¢a, srodne zamjenici Sto
u Stokavskom narjedju. Cakavski narje¢jem govori se
u Istri, na hrvatskim otocima i uskom obalnom
podrudju Hrvatskog Primorja i Dalmacije. Cakavsko
narje¢je mozemo cuti i van Hrvatske; u Austriji,
Madarskoj, Sloveniji, Slovackoj, pa ¢ak i u SAD-u.
Narjecje je prije zauzimalo veci prostor nego danas.
U 16. stoljeu cvate knjizevnost na cakavskom
narjecju koji je tada bio knjizevni jezik, u djelima
renesansnih autora.

Ovo narjeéje ima 6 dijalekata, a to su: buzetski,
sjevernocakavski, srednjecakavski, jugozapadni
istarski dijalekt, juznocakavski dijalekt i lastovski
dijalekt.

Pitanja/upute

Od kuda dolazite? Znate Ii pricati

cakavskim narjecjem? Jeste li ga
tkada ¢uli?

Sto mislite, koliko imamo dijalekata u
¢akavskom narjecju?

Poznajete li neke rije¢i na ¢akavskom
narjecju? Ako da, koje?
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sto prodemo opcenito o cakavskom narjecju,
kretemo s upjevavanjem. Prvo izvodimo vjezbe
disanja da aktiviramo dijafragmu i u¢imo pravilo
disat, a zatim prelazimo na vokalno-tehnicke vjezbe.

413,38, dur

Opis sredisnjeg dijela
U srediSnjem dijelu sata prelazimo na obradu
pjesme Protulece skladatelja Josipa Kaplana. Prvo
slusamo djelo Protuleée u izvedbi djeCjeg zbora
Tratincice (prilog 1., 00:00-1:01).

KROUI SE SPUSTILO <
F ol R tEne "\011

TP KROUK SESSPUSTILO Yy
A ERIANENE REL 1 Zice

KAMARS ULETILO,
CEy VRTESE |axm:cu

S0 :: PROTUL
t(nruul: e

Josip Kaplan je bio skladatelj, zborovoda i glazbeni
pedagog. Roden je 1910. u Kr§kom, a umro je 1996.
godine u Lovranu. Tata mu je omogucéio poduku iz
violine, a iSao je u Drzavnu muzicku akademiju u
Zagrebu. Glavni predmet mu je bio fagot koji je
diplomirao na puhackom odjelu Akademije. Dok je
studirao, vodio je razne pjevacke zborove, a 1949.
godine radi u Puli kao profesor glazbeno-teorijskih
predmeta u Uciteljskoj skoli ,Viktor Car Emin®.
1951. godine bio je u osniva¢ima pulskog KUD-a
Matko Brajsa Rasan, te voditelj zborova. Zatim je
otiSao u Rijeku u Utciteljsku Skolu, te radi u
novootvorenoj Pedagoskoj gimnaziji, a od 1964. do
umirovljenja 1979. radi kao nastavnik u rijeckoj
glazbenoj skoli ,Ivan Mateti¢ Ronjgov*.

Pitanja/upute

Svida li vam se ovo djelo? Jeste li culi
za skladatelja Josipa Kaplana?
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Ucenicima izvodim pjesmu uz klavir, a njima
zadajem zadatak da pozorno slusaju tekst i melodiju.

Nakon kratkog razgovora o pjesmi, zajedno s
ucenicima prolazim kroz tekst pjesme. Zatim uc¢imo
pjesmu na nacin da prvo izvodim dio pjesme ja, a
ucenici ponavljaju. Kada bi s obradom pjesme dosli
do kraja otpjevali bi pjesmu u cijelosti.

Vidjeli bi u kojem je tempu pjesma, te nakon toga bi
uz zadani tempo i dinamiku izveli pjesmu.

Nakon $to obradimo pjesmu Protuleée, gledamo
razne video zapise o ¢akavskom narjeé¢ju, pjesme na
cakavskom narjecju, instrumente, te razna drustva.

Prvo gledamo i slusamo Ca je more, te uenicima
ispricam o istarskoj ljestvici (prilog 2., 00:00-2:14).

Istarska ljestvica je niz od Sest tonova. Ovdje éemo
prikazati kako izgleda dvoglasni niz ¢éiju je
zakonitost postavio skladatelj Ivan Mateti¢ Ronjgov.
Uvrstena je u UNESCO-v popis nematerijalne
kulturne bastine ¢ovjecanstva.

Q 1)

Y eeygra 8’8 i88ggas
Melodije u pjesmama su malog opsega, a pjevanje je
dvoglasno, na tanko i debelo (na tanko = visoki
registar, na debelo = niski registar glasa). MoZemo

Cesto cuti eutralnog sadrzaja, na primjer: trajna,
nina, nena, te tarankanje (ta-na-na, ta-ra-ran).

Glazbala koja se koriste su sopele (sopile), rozenice,
mih, triestina i sviracki sastav gunjci. Sopele i
rozZenice se uvijek sviraju u paru, kao vela i mala.
Sopile se ,sopu“ na Krku i Vinodolu, a rozenice i
Surle u Istri (prilog 3., 00:00-00:53).

U,

Svida li vam se pjesma? O ¢emu se
pjeva u pjesmi?

Zeli netko izvesti pjesmu sam ili u
paru?

Jeste li ¢uli za istarsku ljestvicu?

Kakav je zvuk rozenica? Kakvog su
oblika?
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Mih je puhace glazbalo koje se svira u Istri i na
otocima kao pratnja plesu.

Jeste li ikada vidjeli mih? Sto mislite
od Cega je napravljen?

Triestina je vrsta dijatonske harmonike koja ima
botune s lijeve i desne strane. Svira se tako da se na
jednom botunicu izvode dva tona (prilog 4., 00:00-
1:29). Kod povlacenja harmonika svira jedan ton, a

kod stiskanja mijeha, drugi. Gdje najcéesce susretemo triestinu?

Koja je razlika izmedu triestine 1
drugih vrsta harmonika?

Gunjci su najpoznatiji sastav u sjevernoj i
sjeverozapadnoj Istri, sastavljen od violinei bajsa.
Mogu im se pridruziti klarinet, harmonika i neka
druga glazbala (prilog 5., 00:00-1:05).

Jeste li ve¢ vidjeli ovakav sastav?

Osim instrumenata imamo i ples. Balun je
najpoznatiji istarski ples koji se izvodi izmjeni¢no
pleSsu¢i u kolu i parovima s Kkarakteristicnim
prebiranjem nogama. Ples prate Surle, mih, te ako
nema instrumenata tarankanje. Jo§ su poznati
tanac, novljansko kolo, potresuljka i drugi (prilog 6.,

00:00-2:00). «
) Sto mislite, plesu li ljudi danas? jesu li

u proslosti plesali vise?
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Opis zavrsnog dijela

U zavr$nom dijelu propitujem stavove ucenika o
c¢akavskom narjec¢ju, pjesmama na cakavskom
narje¢ju i folklornim elementima cakavskog
podrucja.

Nakon razgovara ponovili bi pjesmu Protuleée i
pjesmom priveli sat kraju.

ZAVRSNI DIO

Pitanja/upute

Kakav je vas odnos prema ¢akavskom
narjecju? Svida li vam se ¢akavsko
narjedje? Sto ste nauéili? Zelite li se
dodatno educirati o c¢akavskom
narje¢ju? Jesu li vam zanimljive
pjesme u udzbenicima ili bi htjeli neke
nove?

Plan ploce
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Prilozi

Slusni primjeri
Rb. Poveznica snimke/naziv CD-a i broj snimke Minutaza

1. https://youtu.be/Fe-p2tdP_50?si=GuygqKwxtoFZEE8K 00:00-1:01

2.  https://youtu.be/7LgmYhylG U?si=P- 00:00-2:14
oUN_ YPRcLES8IJB

3.  https://youtu.be/fyqOk7rJ1Ve?si=ZWoUbsWkvxRGxOLs 00:00-00:53

4.  https://youtu.be/aUCI8YogaxI?si=pmYHdGhodLWFx3p- 00:00-00:00-
1:29

5. https://youtu.be/wAilw4iGgtw?si=9LEhOJpojgraHqaZ 00:00-1:05

6. https://voutu.be/PPObMwyNrQ8?si=adyX7o jVirVpTIC 00:00-2:00

Ostali prilozi (fotografije, notni zapisi, nastavni materijali i sl.)
Popis koristene literature:

Banov, N., Brdanovi¢, D., Franciskovié, S., Ivanci¢, S., Kirchmayer Bili¢, E., Martinovi¢, A.,
Novosel, D., Pehar, T. (%020). Allegro 6: udzbenik glazbene kulture u Sestom razredu
osnovne Skole. Zagreb: Skolska knjiga.

Durakovié, L. (2005). Istarska enciklopedija. Josip Kaplan. Dostupno na:
https://www.istrapedia.hr/hr/natuknice/1370/kaplan-josip (3.4.2024.)
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https://youtu.be/Fe-p2tdP_50?si=Guy9qKwxt0FZEE8K
https://youtu.be/7LqmYhylG_U?si=P-0UN_YPRcLE8lJB
https://youtu.be/7LqmYhylG_U?si=P-0UN_YPRcLE8lJB
https://youtu.be/fyqOk7rJ1Vc?si=ZWoUb5WkvxRGxOLs
https://youtu.be/aUCI8YogaxI?si=pmYHdGh0dLWFx3p-
https://youtu.be/wAiIw4iGgtw?si=9LEhOJp0jgr3HqaZ
https://youtu.be/PPObMwyNrQ8?si=adyX70_jVtrVpTlC
https://www.istrapedia.hr/hr/natuknice/1370/kaplan-josip

5. METODOLOGIJA

U nastavku rada, kako bi se dodatno vrednovalo ¢akavsko narjecje, provedeno je istrazivanje

o koriStenju ¢akavskog narjecja kao kulturne bastine i oCuvanja tradicije i identiteta.

Cilj istrazivanja

Cilj ovog istrazivanja je bio preispitati stavove i misljenja o poznavanju i koriStenju

cakavskog narjecja 1 vrijednostima tradicijske kulture u nastavi Glazbene kulture

Uzorak istrazivanja

Uzorak istrazivanja su studenti ¢etiri prijediplomska i diplomska studijska smjera:
Glazbene pedagogije, Klavira, Klasi¢éne harmonike i Solo pjevanja s Muzicke akademije u
Puli, te ucitelji Glazbene kulture osnovnih Skola iz Istarske zupanije. U istrazivanju je

sudjelovalo 47 studenata i 28 ucitelja.

Instrument i postupak istrazivanja

Istrazivanje je provedeno i sastavljeno preko Google obrasca. Anketa se sastojala od
dva dijela. Prvi dio sastavljen je od pitanja o dobi studenta ili u¢itelja, smjera na fakultetu,
spolu, dodatnom educiranju i znanju ¢akavskog narjecja, sviraju li netko neki tradicijski
instrument, ako da koji je to, a drugi dio upitnika je bio sastavljen od 16 tvrdnji. Ovim
tvrdnjama se ispitivao stav ucitelja i studenata o ¢akavskom narjecju. Ispitivalo se koliko su
studenti i ucitelji upoznati s Cakavskim narjejem, koristi li se u nastavi ili se dodatno
educira. Ovih 16 tvrdnji studenti i u¢itelji su procjenjivali svoje stavove na skali procjene
Likertovoga tipa:

1. Uopce se ne slazem

2. Uglavnom se ne slazem

3. Ne mogu se odluciti
4. Uglavnom se slazem
5

U potpunosti se slazem

Istrazivanje je bilo anonimno i provedeno online preko Google forms poveznice.
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Svim zainteresiranim sudionicima Kkoji su pristupili rjeSavanju ankete bilo je objasnjeno koji

je cilj istrazivanja i u koju svrhu se provodi anketiranje.

6. REZULTATIISTRAZIVANJA STUDENATA

Prva podskala sastojala se od 8 pitanja koja su se odnosila na:

Smjer

Godina studija

Pohadao/la sam skolu gdje smo svi pricali ¢akavskim narjecjem
Dodatno sam se educirao/la o tradiciji i kulturi Hrvatskog primorja
Clan/-ica sam nekog zbora, KUD-a, sastava

Sviram neki tradicijski instrument

Pjevam pjesme na ¢akavkom narjecju

Ako je odgovor da, koji tradicijski instrument svirate
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Od sveukupnog broja ispitanika 48.9% bilo je studenata Glazbene pedagogije, 17%
studenata Solo pjevanja, 12,8% studenata klavira i 21,3% studenata Klasi¢ne harmonike.
(Grafikon 1).

Student sam
47 odgovora

@ Glazbene pedagogije
@ Solo pjevanja

© Klavira

@ Klasiéne harmonike

Grafikon 1. Smjer

Grafikon 2. nam pokazuje da prvu godinu studija anketiranih studenata imamo 14,9%, s druge
godinu studija 38,3%, s tre¢e godine 21,3%, Cetvrte 8,5% i s pete godine 14,9% studenata.

Godina studija
47 odgovora

@ 1. godina

8,5% ® 2. godina
@ 3. godina
® 4. godina
@® 5. godina

14,9%

Grafikon 2. Godina studija
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Tre¢i grafikon nam prikazuje da Cak 89,4% studenata nije pohadalo Skolu u kojoj se prica
cakavskim narje¢jem, dok je samo 10,6% studenata pohadalo Skolu u kojoj se pricalo

¢akavskim narje¢jem. (Grafikon 3.).

Pohadao sam skolu gdje smo svi pricali cakavski
47 odgovora

@ Da
@® Ne

Grafikon 3. Pohadao/la sam Skolu gdje smo svi pricali akavskim narjeCjem

Grafikonu 4. nam prikazuje da su se studenti dodatno educirali o ¢akavskom narjeéju §to je
zanimljiv podatak. 40,4% studenata se dodatno educiralo, a nesto malo veci postotak 59,6%
studenata se nije dodatno educiralo. Razlog dodatnog educiranja je vrlo vjerojatno bio zbog

preseljenja, druStva, posla ili zanimanja za ¢akavsko narjecje.

Dodatno sam se educirao/la o tradiciji i kulturi Istre i Hrvatskog primorja
47 odgovora

® Da
® Ne

Grafikon 4. Dodatno sam se educirao/da o tradiciji i kulturi Hrvatskog primorja
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U Grafikonu 5. mozemo uociti skoro pa podjednak postotak. 51,1% studenata je ¢lan ili ¢lanica

nekog KUD-a ili sastava, a 48,9% studenata nije aktivno niti u jednom ovakvom drustvu.

Clan sam nekog zbora, KUD-a, sastava
47 odgovora

® Da
® Ne

Grafikon 5. Clan/-ica sam nekog zbora, KUD-a, sastava

Vecina studenata ne svira niti jedan tradicijski instrument. 78,7% studenata ne svira, dok 21,3%

ispitanih studenata svira neki tradicijski instrument. (Grafikon 6.).

Sviram tradicijski instrument
47 odgovora

® Da
® Ne

Grafikon 6. Sviram neki tradicijski instrument

lako vec¢ina ne svira niti jedan tradicijski instrument 51,1% studenata pjeva pjesme na
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cakavskom narjecju. 48,9% studenata ne pjeva pjesme na ¢akavskom narje¢ju. Razlozi zbog
kojih se ne pjeva na ¢akavskom narje¢ju jest njegovanje drugih narje¢ja s podrucja od kuda

dolaze studenti. (Grafikon 7.).

Pjevam pjesme na ¢akavskom narjecju
47 odgovora

® Da
® Ne

Grafikon 7. Pjevam pjesme na Cakavskom narjecju

U ovom Grafikonu (Grafikon 8.) mozemo vidjeti da studenti sviraju razne tradicijske
instrumente. Neki od instrumenata su: bas, bugarija, dvojnice, sopile, tambura, mandolina,

bisernica i drugo.

Ako da, koji tradicijski instrument svirate:

12 odgovora
3
2
1(8,3%) 1(83%) 1(83%) 1(83%) 1(83%) 1(83%) 1(83%) 1(83%) 1(8,3%)

Bas, bugarija, samic... Bugarija, dvojnice Tabmuru Tamburu i mandolinu
/ Bisernica Sopile Tambura bas, kontr...

Grafikon 8. Ako je odgovor da, koji tradicijski instrument svirate?
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Druga pod skala sastojala se od 16 tvrdnji:

1- Cakavsko narje¢je u nastavi glazbene kulture poti¢e kod uéenika razvoj pozitivnih

stavova prema ocuvanju tradicije i kulture

2- Ucitelji glazbene kulture bi trebali poznavati osnove narje¢ja hrvatskog jezika kako

bi pomogli ucenicima u razumijevanju pjesama

3- Ucitelji glazbene kulture su upoznati sa ¢akavskim narje¢jem i pjesmama koje se

obraduju na nastavi
4- Ucenici na nastavi glazbene kulture rado uce pjesme na ¢akavskom narjecju

5- Cakavsko narje¢je kao kulturna vrijednost zavi¢aja neophodno je u glazbenom

obrazovanju u¢enika

6- Svaki ucitelje glazbene kulture zna barem 5 pjesama na ¢akavskom narje¢ju koje se

obraduju kroz 5 godina na nastavi glazbene kulture

7- Ucitelji glazbene kulture na izbornoj nastavi trebaju uc¢enike upoznavati s pjesmama

na ¢akavskom narjecju
8- Ucenici slusaju glazbu na ¢akavskom narjecju kod kuce

9- Kroz izvannastavne aktivnosti u naSoj skoli upoznajemo ucenike s zavi¢ajem kroz

obicaje, folklor, instrumente

10- Cakavsko narje¢je kod djece budi osje¢aj pripadnosti vlastitoj kulturi i tradiciji

11- Ucenje pjesama na ¢akavskom narjecju razvija pozitivno razredno okruzenje

12- Pjesme na cakavskom narjeCju koje se nalaze u udZbenicima su primjerene i
zanimljive u€enicima

13- Ucenici se u nastavi glazbene kulture Cesto susre¢u s tradicijskom glazbom
Hrvatskog primorja

14- Ucenici lakSe pamte pjesme na ¢akavskom narjecju nego na kajkavskom narjecju

15- Pjesme na cakavskom narjecju poticu ucenike na sluSanje i interpretaciju na

zavic¢ajnom jeziku i govoru

16- Autenti¢nim napjevima na ¢akavskom narje¢ju ucenici se uce Cuvanju kulturne

bastine
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Prva tvrdnja od ukupnih 16 tvrdnji, Cakavsko narjecje u nastavi glazbene kulture potice kod
ucenika razvoj pozitivnih stavova prema ocuvanju tradicije i kulture nam prikazuje da su 24
ispitanika (51,1%) rekla da se u potpunosti slazu oko razvoja pozitivnih stavova prema
Cakavskom narjecju, 17 ispitanika (36,2%) se uglavnom slaze, a 5 ispitanika (10,2%) se ne

moze odluditi i 1 ispitanik (2,1%) se uglavnom ne slaze (Grafikon 9.).

Cakavsko narjecje u nastavi Glazbene kulture poti¢e kod ucenika razvoj pozitivnih stavova prema

ocuvanju tradicije i kulture
47 odgovora

30

24 (51,1 %)
20

17 (36,2 %)

10

0(0 %) 1(2,1 %) 5 (10,6 %)
|

Grafikon 9. Cakavsko narjedje u nastavi glazbene kulture potice kod uéenika razvoj pozitivnih stavova prema
ocCuvanju tradicije i kulture

Prema Grafikonu 10. Ucitelji glazbene kulture bi trebali poznavati osnove narjecja
hrvatskog jezika kako bi pomogli ucenicima u razumijevanju pjesama 32 ispitanika (68,1%)
se u potpunosti slaze, 12 ispitanika (25,5%) se uglavnom slaze, 2 ispitanika (4,3%) se ne

moze odluciti, a 1 ispitanik (2,1%) uglavnom ne slaze.

Ucitelji Glazbene kulture hi trebali poznavati osnove narje&ja hrvatskog jezika kako bi pomogli

ucenicima u razumijevanju pjesama
47 odgovora

40

30 32 (68,1 %)

20

12 (25,5 %)

0 (Ol %) 1 (Z,J’I %)

Grafikon 10. Ucitelji glazbene kulture bi trebali poznavati osnove narjeéja hrvatskog jezika kako bi pomogli
ucenicima u razumijevanju pjesama
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U trecoj tvrdnji (Grafikon 11.) Ucitelji glazbene kulture su upoznati sa cakavskim narjecjem
i pjesmama koje se obraduju na nastavi 9 ispitanika (19,1%) se u potpunosti slaze, 13
ispitanika (27,7%) se uglavnom slaze, 23 ispitanika (48,9%) se ne moze odluciti, 1 ispitanik

(2,1%) se uglavnom ne slaze i 1 ispitanik (2,1) se uopée ne slaze.

Ucitelji Glazbene kulture su upoznati sa ¢akavskim narje¢jem i pjesmama koje se obraduju na

nastavi
47 odgovora

30

23 (48,9 %)

20

13 (27,7 %)
10

9 (19,1 %)

1(2,1 %) 1(2,1 %)

Grafikon 11. Ucitelji glazbene kulture su upoznati sa Cakavskim narjecjem i pjesmama koje se obraduju na nastavi

Ucenici na nastavi glazbene kulture rado uce pjesme na cakavskom narjecju (Grafikon 12.) 6
ispitanika (12,8%) se u potpunosti slaze, 15 ispitanika 31,9%) se uglavnom slaze, 19 ispitanika
(40,4%) se ne moze odluditi, 6 ispitanika (12,8%) se uglavnom ne slaze, a 1 ispitanik (2,1%)

uopce se ne slaze.

Ucenici na nastavi Glazbene kulture rado uce pjesme na ¢akavskom narjecju
47 odgovora

20
19 (40,4 %)

15

15 (31,9 %)

10

5 6 (12,8 %) 6 (12,8 %)

Grafikon 12. U¢enici na nastavi glazbene kulture rado uc¢e pjesme na ¢akavskom narjecju
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Peta tvrdnja Cakavsko narjecje kao kulturna vrijednost zavicaja neophodno je u glazbenom
obrazovanju ucenika 15 ispitanika (31,9%) se u potpunosti slaze, 14 ispitanika (29,8%) se
uglavnom slaze, a 13 ispitanika (27,7%) se ne moze odluciti, 2 ispitanika (4,3%) se uglavnom

ne slazu i 3 ispitanika (6,4%) se uopce ne slaze s ovom tvrdnjom. (Grafikon 13.).

Cakavsko narjeéje kao kulturna vrijednost zavicaja neophodno je u glazbenom obrazovanju uéenika
47 odgovora

1 15 (31,9 %)
14 (29,8 %)

13 (27,7 %)

2 (4,3 %)

Grafikon 13. Cakavsko narjeéje kao kulturna vrijednost zaviéaja neophodno je u glazbenom obrazovanju uéenika

U sljedecoj tvrdnji Svaki ucitelj glazbene kulture zna barem 5 pjesama na cakavskom narjecju
koje se obraduju kroz 5 godina na nastavi glazbene Kulture 6 ispitanika (12,8%) se u potpunosti
slaze, 12 ispitanika (25,5%) se uglavnom slaze s tvrdnjom, 15 ispitanika (31,9%) se ne moze
odlu¢iti, 12 ispitanika (25,5%) se uglavnom ne slaze s tvrdnjom i 2 ispitanika (4,3%) se uopce

ne slazu s tvrdnjom (Grafikon 14.).

Svaki ucitelj Glazbene kulture zna barem 5 pjesama na ¢akavskom narjecju koje se obraduju kroz 5

godina na nastavi glazbene kulture
47 odgovora

1 15 (31,9 %)

12 (25,5 %) 12 (25,5 %)

10

5 6 (12,8 %)

2 (4,3 %)

Grafikon 14. Svaki ucitelje glazbene kulture zna barem 5 pjesama na ¢akavskom narjecju koje se obraduju kroz 5
godina na nastavi glazbene kulture
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Sedma tvrdnja prema Grafikonu 15. Ucitelji glazbene kulture na izbornoj nastavi trebaju
ucenike upoznavati s pjesmama na cakavskom narjecju 1 ispitanik (2,1%) se uopce ne slaze,
2 ispitanika (4,3%) se uglavnom ne slaze, 7 ispitanika (14,9%) se ne moze odluciti, 16
ispitanika (34) se uglavnom slaze, a 21 ispitanik (44,7%) se u potpunosti slaze s ovom

tvrdnjom.

Ucitelji Glazbene kulture na izbornoj nastavi trebaju ucenike upoznavati s pjesmama na ¢akavskom
narjecju
47 odgovora

30

20 21 (44,7 %)

16 (34 %)

7 (14,9 %)

Grafikon 15. Ucitelji glazbene kulture na izbornoj nastavi trebaju u¢enike upoznavati s pjesmama na ¢akavskom
narjecju

Grafikon 16. prema tvrdnji Ucenici slusaju glazbu na cakavskom narjecju kod kuce: 1
ispitanik (2,1%) tvrdi kako se uglavnom slaze s ovom tvrdnjom, 3 ispitanika (6,4%) se
uglavnom slaze s ovom tvrdnjom, 17 ispitanika (36,2%) se ne moze odluciti, 16 ispitanika

(34%) se uglavnom ne slaze, a 10 ispitanika (21,3%) se uopce ne slaze s ovom tvrdnjom.

Ucenici slusaju glazbu na ¢akavskom narje¢ju kod kuce
47 odgovora

20

17 (36,2 %)
15 16 (34 %)

10
10 (21,3 %)

3 (6,4 %)

Grafikon 16. Ucenici slusaju glazbu na ¢akavskom narjecju kod kuce
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Grafikon 17. Kroz izvannastavne aktivnosti u nasoj skoli upoznajemo ucenike s zavicajem kroz
obicaje, folklor, instrumente 1 ispitanik (6,4%) se u potpunosti ne slaze, 1 ispitanik (2,1%) se
uglavnom se ne slaze, 13 ispitanika (27,7%) se ne moze odluciti, 14 ispitanika (29,8%) se

uglavnom slaze, a 16 ispitanika (34%) se u potpunosti slaze.

Kroz izvannastavne aktivnosti u nasoj skoli upoznajemo ucenike s zavi¢ajem kroz obicaje, folklor,

instrumente
47 odgovora

20

15 16 (34 %)
14 (29,8 %)

13 (27,7 %)

3(6,4 %)

Grafikon 17. Kroz izvannastavne aktivnosti u nasoj $koli upoznajemo ucenike s zavicajem kroz obicaje, folklor,
instrumente

U desetoj tvrdnji Cakavsko narjecje kod djece budi osjeéaj pripadnosti viastitoj kulturi i
tradiciji 23 ispitanika (48,9%) se u potpunosti slaze s ovom tvrdnjom, 16 ispitanika (34%) se
uglavnom slaze, 6 ispitanika (12,8%) se ne moze odluciti, dok se 2 ispitanika (4,3%) uglavnom

se slazu s ovom tvrdnjom (Grafikon 18.).

Cakavsko narjegje kod djece budi osjeéaj pripadnosti vlastitoj kulturi i tradiciji

47 odgovora
30
23 (48,9 %
20 (48,9 %)
16 (34 %)
10
6 (12,8 %)
0 (0 %)
0 ‘
1 2 3 4 5

Grafikon 18. Cakavsko narjedje kod djece budi osjecaj pripadnosti viastitoj kulturi i tradiciji
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Jedanaesta tvrdnja (Grafikon 19.) nam prikazuje da Ucenje pjesama na cakavskom narjecju
razvija pozitivno razredno okruzenje. 16 ispitanika (34%) se u potpunosti slaze s ovom
tvrdnjom, 18 ispitanika (38,3%) se uglavnom slaze s ovom tvrdnjom, 13 ispitanika (27,7) se

ne moze odluditi.

Ucenje pjesama na ¢akavskom narjecju razvija pozitivno razredno okruZenje
47 odgovora
20

18 (38,3 %)
15 16 (34 %)

13 (27,7 %)

10

0(0 %) 0 (0 %)

Grafikon 19. U¢enje pjesama na Cakavskom narjecju razvija pozitivno razredno okruzenje

Pjesme na cakavskom narjecju koje se nalaze u udzbenicima su primjerene i zanimljive
ucenicima 9 ispitanika (19,1%) se u potpunosti slaze, 22 ispitanika (46,8%) uglavnom se
slaze s ovom tvrdnjom, 13 ispitanika (27,7%) se ne moze odluciti, 2 ispitanika (4,3%) se

uglavnom ne slaze, te 1 ispitanik (2,1%) se uopée ne slaze s ovom tvrdnjom (Grafikon 20.).

Pjesme na ¢akavskom narjecju koje se nalaze u udzbenicima su primjerene i zanimljive ucéenicima
47 odgovora
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20 22 (46,8 %)

13 (27,7 %)
10

9 (19,1 %)

Grafikon 20. Pjesme na ¢akavskom narjecju koje se nalaze u udZbenicima su primjerene i zanimljive u¢enicima
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Trinaesta tvrdnja Ucenici se u nastavi glazbene kulture cesto susrecu s tradicijskom glazbom

Hrvatskog primorja nam pokazuje da se ¢ak 17 ispitanika (36,2%) ne moze odluciti,

18

ispitanika (38,3%) ne uglavnom slaze, 7 ispitanika (14,9%) se u potpunosti slaze, 3 ispitanika

(6,4%) se uglavnom ne slaze, te 2 ispitanika (4,3%) se uopce ne slaze (Grafikon 21.).

Ucenici se u nastavi Glazbene kulture ¢esto susrecu s tradicijskom glazbom Istre i Hrvatskog
primorja
47 odgovora
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18 (38,3 %)

17 (36,2 %)
15
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3 (6,4 %)
2 (4,3 %)

Grafikon 21. Ucenici se u nastavi glazbene kulture cesto susrecu s tradiciiskom glazbom Hrvatskog primorja

Prema Grafikonu 22. Ucenici lakse pamte pjesme na cakavskom narjedju nego na
kajkavskom narjecju 6 ispitanika (12,8%) se u potpunosti slaze, 9 ispitanika (19,1%) se
uglavnom slaze, 18 ispitanika (38,3%) se ne moze odluciti, 10 ispitanika (21,3%) se

uglavnom ne slaze, te 4 ispitanika (8,5%) se uopce ne slaze s ovom tvrdnjom.

Ucenici lakSe pamte pjesme na ¢akavskom narjecju nego na kajkavskom narjecju
47 odgovora

20

18 (38,3 %)
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10 (21,3 %)

9 (19,1 %)

5 6 (12,8 %)

Grafikon 22. Ucenici lakSe pamte pjesme na ¢akavskom narjecju nego na kajkavskom narjecju
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U sljedecoj tvrdnji Pjesme na cakavskom narjecju poticu ucenike na slusanje i interpretaciju
na zavicajnom jeziku i govoru 1 ispitanik (2,1%) se uopce ne slaze s ovom tvrdnjom, 1
ispitanik (2,1%) se uglavnom ne slaze, 10 ispitanika (21,3%) se ne moze odluciti, 21
ispitanik (44,7%) se uglavnom slaze i 14 ispitanika (29,8%) se u potpunosti slaze (Grafikon

23.).

Pjesme na ¢akavskom narjecju poti¢u u¢enike na slusanje i interpretaciju na zavic¢ajnom jeziku i

govoru
47 odgovora
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1 (2,|1 %) 1(2.1 %)

Grafikon 23. Pjesme na cakavskom narjecju poticu u¢enike na sluSanje i interpretaciju na zavicajnom jeziku i
govoru

U Sesnaestoj, posljednjoj tvrdnji Autenticnim napjevima na cakavskom narjecju ucenici se uce
Cuvanju kulturne bastine 28 ispitanika (59,6%) se u potpunosti slaze, 14 ispitanika (29,8%) se
uglavnom slaze, 4 ispitanika (8,5%) se ne moze odluciti, a 1 ispitanik (3,2%) se uglavnom ne

slaze s ovom tvrdnjom (Grafikon 24.).

Autenti¢nim napjevima na ¢akavskom narjecju ucenici se uce ¢uvanju kulturne bastine

47 odgovora
30
28 (59,6 %)
20
14 (29,8 %)
10
0(0%) 4 (8,5 %)
0 ‘
1 2 3 4 5

Grafikon 24. Autenticnim napjevima na ¢akavskom narjecju ucenici se uce ¢uvanju kulturne bastine



7. REZULTATI ISTRAZIVANJA UCITELJA GLAZBENE
KULTURE ISTARSKE ZUPANIJE

Nakon provedene ankete sa studentima, provedena je anketa s uciteljima Glazbene kulture iz
Istarske zupanije. U Istarskoj zupaniji imam 48 osnovnih (mati¢nih) skola i 62 podruc¢ne
Skole.

Prva podskala sastojala se od 10 pitanja koja su se odnosila na:

Naziv obrazovne institucije

Grad

Spol

Dob

Pohadao/la sam Skolu gdje smo svi pricali ¢akavskim narjecjem
Dodatno sam se educirao/la o tradiciji i kulturi Hrvatskog primorja
Clan/-ica sam nekog zbora, KUD-a, sastava

Sviram neki tradicijski instrument

© 0 N o gk~ w DN RF

Ako je odgovor da, koji tradicijski instrument svirate

10. Pjevam pjesme na ¢akavkom narjecju
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Od 28 odgovora u provedenom istrazivanju ucitelja glazbene kulture Zenskog spola je

82,1%, muskog spola 10,7%, a 7,1% ispitanika ne zeli odgovoriti (Grafikon 25).

Spol
28 odgovora

® Musko
@ Zensko
@ Ne Zelim odgovoriti

)
Y

Grafikon 25. Spol

U Grafikon 26. mozemo vidjeti da je najzastupljenija dob ucitelja u Skolama iznad 50
godina 35,7% 1 izmedu 40 1 50 godina 32,1%. Ucitelja izmedu 30 140 godina imamo
14,3%, a mladih od 30 godina imamo 17,9%.

Dob

28 odgovora

@® <30
@ 30-40
@ 40-50
@® >50

Grafikon 26. Dob
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78,6% ucitelja nije pohadalo Skolu u kojoj se pri¢a ¢akavskim narjecjem, dok je 21,4%

ucitelja pohadalo skolu u kojoj se pricalo ¢akavskim narje¢jem. (Grafikon 27.).

Pohadao/la sam skolu gdje smo svi pri¢ali cakavskim narje¢jem
28 odgovora

@ Da
® Ne

Grafikon 27. Pohadao/la sam Skolu gdje smo svi priali Cakavskim narjecjem

U Grafikonu 28. vidimo da su se ucitelji dodatno educirali o ¢akavskom narjecju $to je vrlo
korisno i dobro za uéenike. 25% ucitelja se nije dodatno educiralo, a ¢ak 75% ucitelja se
dodatno educiralo. Razlog dodatnog educiranja za razliku kod studenata je vjerojatno bio

zbog posla, zanimanja za ¢akavsko narjecje ili odrastanja u takvoj zajednici.

Dodatno sam se educirao/la o tradiciji i kulturi Istre i Hrvatskog primorja
28 odgovora

® Da
® Ne

Grafikon 28. Dodatno sam se educirao/da o tradiciji i kulturi Hrvatskog primorja
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U Grafikonu 29. imamo 42,9% ucitelja koji su ¢lanovi nekog zbora, KUD-a, sastava, a

57,1% ucitelja nije aktivno u ovakvim drustvima.

Clan/-ica sam nekog zbora, KUD-a, sastava
28 odgovora

@ Da
@ Ne

Grafikon 29. Clan/-ica sam nekog zbora, KUD-a, sastava

Zanimljiv podatak je da ¢ak 60,7% ucitelja ne svira niti jedan tradicijski instrument, a
39,3% ucitelja svira neki tradicijski instrument (Grafikon 30.).

Sviram neki tradicijski instrument

28 odgovora
@ Da
60,7% @ Ne

Grafikon 30. Sviram neki tradicijski instrument
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U Grafikonu 31. vidimo ucitelje koji sviraju razne tradicijske instrumente, kao Sto su: bajs,

mandolina, organic¢, roZenice, sopele, tambure i tako dalje.

Ako je odgovor da, koji tradicijski instrument svirate?
12 odgovora

1(83%) 1(83%) 1(83%) 1(83%) 1(83%) 1(83%) 1(83%) 1(83%) 1(83%) 1(83%)

/ Mandolina Rozenice Sopela Sve aerofone istar... Tambura...
Bajs Organic, triestinu,... Rozenice Sopelu Svi istarski tradicij...

Grafikon 31. Ako je odgovor da, koji tradicijski instrument svirate?

Na pitanje o pjevanju na ¢akavskom narjecju 89,3% ucitelja pjeva pjesme na ¢akavskom
narjecju, a samo 10,7% ne pjeva pjesme na ¢akavskom narje¢ju. Ovo je zanimljiv podatak

koji se mogao i o¢ekivati jer ako ucitelji dolaze iz istarskog podruéja odrasli su uz glazbu na

Cakavskom narjec¢ju (Grafikon 32.).

Pjevam pjesme na ¢akavskom narjecju

)

28 odgovora

@ Da
@ Ne

89,3%

Grafikon 32. Pjevam pjesme na cakavskom narjecju
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Druga pod skala sastojala se od 16 tvrdnji koje su identi¢ne kao za prvu anketu:

1- Cakavsko narje¢je u nastavi glazbene kulture poti¢e kod u¢enika razvoj pozitivnih

stavova prema ocuvanju tradicije i kulture

2- Ucitelji glazbene kulture bi trebali poznavati osnove narjecja hrvatskog jezika kako

bi pomogli u€enicima u razumijevanju pjesama

3- Ucitelji glazbene kulture su upoznati sa ¢akavskim narje¢jem i pjesmama koje se

obraduju na nastavi
4- Ucenici na nastavi glazbene kulture rado uce pjesme na ¢akavskom narjecju

5- Cakavsko narjedje kao kulturna vrijednost zavicaja neophodno je u glazbenom

obrazovanju u¢enika

6- Svaki uéitelje glazbene kulture zna barem 5 pjesama na ¢akavskom narje¢ju koje se

obraduju kroz 5 godina na nastavi glazbene kulture

7- Ucitelji glazbene kulture na izbornoj nastavi trebaju ucenike upoznavati s pjesmama

na ¢akavskom narjecju
8- Ucenici slusaju glazbu na ¢akavskom narjecju kod kuce

9- Kroz izvannastavne aktivnosti u nasoj skoli upoznajemo ucenike s zavi¢ajem kroz

obicaje, folklor, instrumente

10- Cakavsko narjeéje kod djece budi osjeéaj pripadnosti vlastitoj kulturi i tradiciji

11- Ucenje pjesama na ¢akavskom narjecju razvija pozitivno razredno okruzenje

12- Pjesme na cakavskom narje¢ju koje se nalaze u udzbenicima su primjerene i
zanimljive u€enicima

13- Ucenici se u nastavi glazbene kulture cesto susrecu s tradicijskom glazbom
Hrvatskog primorja

14- Ucenici lakSe pamte pjesme na ¢akavskom narjecju nego na kajkavskom narjecju

15- Pjesme na cakavskom narjeCju poticu ucenike na sluSanje 1 interpretaciju na
zavicajnom jeziku 1 govoru
16- Autenti¢nim napjevima na Cakavskom narjecju ucenici se uc¢e ¢uvanju kulturne

bastine
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Rezultati prema Grafikonu 33. Cakavsko narjecje u nastavi Glazbene kulture potice kod
ucenika razvoj pozitivnih stavova prema ocuvanju tradicije i kulture prikazuju da 60,7%
ispitanika se u potpunosti slaze s tvrdnjom, 32,1% ispitanika se uglavnom slaze s tvrdnjom, a

7,1% ispitanika se ne moze odluciti.

Cakavsko narjeéje u nastavi Glazbene kulture potice kod uéenika razvoj pozitivnih stavova prema

ocuvaniju tradicije i kulture
28 odgovora

20

17 (60,7 %)

9 (32,1 %)

0(0 %) 0 (ol %) S

Grafikon 33. Cakavsko narjedje u nastavi Glazbene kulture potiée kod ucenika razvoj pozitivnih stavova prema
ocCuvanju tradicije i kulture

U sljedecoj tvrdnji Ucitelji Glazbene kulture bi trebali poznavati osnove narjecja hrvatskog
jezika kako bi pomogli ucenicima u razumijevanju pjesama 3,6% ispitanika se ne moze odluciti,
28,6% ispitanika se uglavnom slaze, a ¢ak 67,9% ispitanika se u potpunosti slaze s tvrdnjom

(Grafikon 34.).

Ucitelji Glazbene kulture bi trebali poznavati osnove narje¢ja hrvatskog jezika kako bi pomogli

ucenicima u razumijevanju pjesama
28 odgovora

20
19 (67,9 %)

8 (28,6 %)

0 (0 %) 0 (o| %)

1 2

Grafikon 34. Ucitelji Glazbene kulture bi trebali poznavati osnove narjecja hrvatskog jezika kako bi pomogli
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ucenicima u razumijevanju pjesama
Ucitelji Glazbene kulture rado uce pjesme na cakavskom narjecju (Grafikon 35.) 1 ispitanik
(3,6%) se uopce ne slaze, 1 ispitanik (3,6%) se uglavnom ne slaze, 5 ispitanika (17,9%) se ne
moze odluditi, 11 ispitanika (39,3%) se uglavnom slaze, a 10 ispitanika (35,7%) se u potpunosti

slaze s tvrdnjom.

Ucenici na nastavi Glazbene kulture rado uée pjesme na ¢akavskom narjecju
28 odgovora

15

10 11 (39,3 %)
10 (35,7 %)

5 (17,9 %)
1(3,6 %)

Grafikon 35. Ucitelji Glazbene kulture rado uc¢e pjesme na cakavskom narjecju

U Cetvrtoj tvrdnji Ucenici na nastavi Glazbene kulture rado uce pjesme na cakavskom narjecju
1 ispitanik se u potpunosti ne slaze, 1 ispitanik se uglavnom ne slaze, 5 ispitanika se ne moze
odluciti, 11 ispitanika se uglavnom slaze, a 10 ispitanika se u potpunosti slaze s tvrdnjom

(Grafikon 36.).

Ucenici na nastavi Glazbene kulture rado uce pjesme na ¢akavskom narjecju
28 odgovora

15

10 11 (39,3 %)
10 (35,7 %)

5 (17,9 %)

Grafikon 36. Uc¢enici na nastavi Glazbene kulture rado uc¢e pjesme na ¢akavskom narjecju
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U ovoj tvrdnji Cakavsko narjecje kao kulturna vrijednost zavicaja neophodno je u glazbenom
obrazovanju ucenika prema Grafikonu 37. 3,6% ispitanika uglavnom se ne slaze, 7,1% se ne

moze odluciti, 28,6% se uglavnom slaze, a 60,7% ispitanika se u potpunosti slaze.

Cakavsko narjegje kao kulturna vrijednost zavi¢aja neophodno je u glazbenom obrazovanju uéenika
28 odgovora

20

17 (60,7 %)

15

10
8 (28,6 %)

0 (0 %)
o | 2 (7,1 %)

1 2 3 4 5

Grafikon 37. Cakavsko narjeéje kao kulturna vrijednost zaviéaja neophodno je u glazbenom obrazovanju uéenika

Sesta tvrdnja Svaki ucitelj Glazbene kulture zna barem 5 pjesama na cakavskom narjecju koje
se obraduju kroz 5 godina na nastavi glazbene kulture prikazuje da se 21,4% ispitanika ne moze
odluciti, 25% ispitanika se uglavnom slaze, a 53,6% ispitanika se u potpunosti slaze s tvrdnjom

Grafikon 38.).

Svaki ucitelj Glazbene kulture zna barem 5 pjesama na ¢akavskom narjecju koje se obraduju kroz 5

godina na nastavi glazbene kulture
28 odgovora

15

15 (53,6 %)

10

7 (25 %)
5 6 (21,4 %)

Grafikon 38. Svaki ucitelj Glazbene kulture zna barem 5 pjesama na ¢akavskom narjecju koje se obraduju kroz 5
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godina na nastavi glazbene kulture

Prema Grafikonu 39. Ucitelji Glazbene kulture na izbornoj nastavi trebaju ucenike upoznavati
s pjesmama na cakavskom narjecju 1 ispitanik ne u potpunosti ne slaze, 3 ispitanika se ne moze

odluciti, 6 ispitanika se uglavnom slaze, a 18 ispitanika se u potpunosti slaze s tvrdnjom.

Ucitelji Glazbene kulture na izbornoj nastavi trebaju ué¢enike upoznavati s pjesmama na ¢akavskom
narjecju
28 odgovora

20

18 (64,3 %)

15

10
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0 (0‘ %) ERCRED)

Grafikon 39. Ucitelji Glazbene kulture na izbornoj nastavi trebaju ucenike upoznavati s pjesmama na ¢akavskom
narjecju

U osmoj tvrdnji Ucenici slusaju glazbu na cakavskom narjecju kod kuée mozemo vidjeti
zanimljive rezultate. Cak 11 ispitanika (39,3%) se u potpunosti ne slaZe s tvrdnjom, 5 ispitanika
(17,9%) se uglavnom ne slaze, 9 ispitanika (32,1%) se ne moze odluciti 1 ispitanik (3,6%) se

uglavnom slaze, a 2 ispitanika (7,1%) se u potpunosti slaze s tvrdnjom (Grafikon 40.).
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Ucenici slusaju glazbu na ¢akavskom narjecju kod kucée
28 odgovora

15

10 11 (39,3 %)

9 (32,1 %)

5 (17,9 %)

2 (7,1 %)

Grafikon 40. Ucenici sluSaju glazbu na ¢akavskom narjecju kod kuce

Grafikon 41. Kroz izvannastavne aktivnosti u nasoj Skoli upoznajemo ucenike sa zavicajem kroz
obicaje, folklor, instrumente 14,3% ispitanika se ne moZe odluciti, 46,4% ispitanika se

uglavnom slaze, a 39,3% ispitanika se u potpunosti slaZe s tvrdnjom.

Kroz izvannastavne aktivnosti u nasoj skoli upoznajemo ucenike sa zavi¢ajem kroz obicaje, folklor,

instrumente
28 odgovora

15

13 (46,4 %)

10 11 (39,3 %)

4 (14,3 %)

0 (0 %) 0 (o‘ %)

Grafikon 41. Kroz izvannastavne aktivnosti u nasoj Skoli upoznajemo ucenike sa zavicajem kroz obicaje, folklor,
instrumente

U ovoj tvrdnji Cakavsko narjecje kod djece budi osjecaj pripadnosti viastitoj kulturi i tradiciji
imamo 2 ispitanika (3,6%) koji se uglavnom ne slazu s tvrdnjom, 12 ispitanika (42,9%) koji se
uglavnom slazu s tvrdnjom 1 15 ispitanika (53,6%) koji se u potpunosti slazu s tvrdnjom

(Grafikon 42.).
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Cakavsko narjedje kod djece budi osjeéaj pripadnosti vlastitoj kulturi i tradiciji
28 odgovora

15 15 (53,6 %)

12 (42,9 %)

10

1(3,6 %)

Grafikon 42. Cakavsko narjecje kod djece budi osjeéaj pripadnosti viastitoj kulturi i tradiciji

Prema Grafikonu 43. Ucenje pjesama na cakavskom narjecju razvija pozitivno razredno
okruzenje 1 ispitanik se u potpunosti ne slaze s tvrdnjom, 1 ispitanik se uglavnom ne slaze, 8
ispitanika se ne moze odluciti, 5 ispitanika se uglavnom slaze, a 13 ispitanika se u potpunosti

slaze s tvrdnjom.

Ucenje pjesama na ¢akavskom narjecju razvija pozitivno razredno okruZenje
28 odgovora

15
13 (46,4 %)

10

8 (28,6 %)

5 (17,9 %)

Grafikon 43. Ucenje pjesama na ¢akavskom narjecju razvija pozitivno razredno okruZzenje

U dvanaestoj tvrdnji Pjesme na cakavskom narjecju koje se nalaze u udzbenicima su primjerene
i zanimljive ucenicima 1 ispitanik (3,6%) se uglavnom ne slaze, 10 ispitanika (35,7%) se ne
moze odluciti, 12 ispitanika (42,9%) se uglavnom slaze, a 5 ispitanika (17,9%) se u potpunosti

slaze s tvrdnjom (Grafikon 44.).
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Pjesme na ¢akavskom narjecju koje se nalaze u udzbenicima su primjerene i zanimljive ucéenicima
28 odgovora

15

12 (42,9 %)
10

10 (35,7 %)

5
5(17,9 %)

00 %)

1

Grafikon 44. Pjesme na ¢akavskom narjecju koje se nalaze u udzbenicima su primjerene i zanimljive uéenicima

U ovoj tvrdnji Ucenici se u nastavi Glazbene kulture cesto susrecu s tradicijskom glazbom Istre
i Hrvatskog primorja mozemo vidjeti da 21,4% ispitanika se uglavnom ne slaze s tvrdnjom,
17,9% ispitanika se ne moze odluciti, 42,9% ispitanika se uglavnom slaze, a 17,9% ispitanika

se u potpunosti slaze s tvrdnjom (Grafikon 45.).

Ucenici se u nastavi Glazbene kulture ¢esto susrecu s tradicijskom glazbom Istre i Hrvatskog

primorja
28 odgovora

15

12 (42,9 %)

10

5 6 (21,4 %)
5 (17,9 %) 5 (17,9 %)

Grafikon 45. Uc¢enici se u nastavi Glazbene kulture cesto susrecu s tradiciiskom glazbom lIstre i Hrvatskog
primorja
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Prema cetrnaestoj tvrdnji Ucenici lakse pamte pjesme na cakavskom narjecju nego na
kajkavskom narjecju 7 ispitanika (25%) se u potpunosti slaze s tvrdnjom, 6 ispitanika (21,4%)
se uglavnom slaze, 6 ispitanika (21,4%) se ne moze odluciti, 5 ispitanika (17,9%) se uglavnom

ne slaze, a 4 ispitanika (14,3%) se u potpunosti ne slaze s tvrdnjom (Grafikon 46.).

Ucenici lakSe pamte pjesme na ¢akavskom narjecju nego na kajkavskom narjecju
28 odgovora

7 (25 %)
6 (21,4 %) 6 (21,4 %)
5 (17,9 %)

4 (14,3 %)

Grafikon 46. Ucenici lakSe pamte pjesme na ¢akavskom narjecju nego na kajkavskom narjecju

U predzadnjoj tvrdnji Pjesme na cakavskom narjecju poticu ucenike na slusanje i interpretaciju
na zavicajnom jeziku i govoru 3 ispitanika (10,7%) se uglavnom ne slaze, 10 ispitanika (35,7%)
se ne moze odluciti, 7 ispitanika (25%) se uglavnom slaZe, 8 ispitanika (28,6%) se u potpunosti

slaze s tvrdnjom (Grafikon 47.).

Pjesme na ¢akavskom narjecju poti¢u ucenike na slusanje i interpretaciju na zavi¢ajnom jeziku i

govoru
28 odgovora

10,0

10 (35,7 %)

7,5 8 (28,6 %)

5,0

2,5 3 (10,7 %)

0,0 |

Grafikon 47. Pjesme na ¢akavskom narjecju poticu u¢enike na sluSanje i interpretaciju na zavicajnom jeziku i
govoru
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U posljednjoj tvrdnji Autenticnim napjevima na cakavskom narjecju ucenici se uce cuvanju
kulturne bastine mozemo vidjeti da se 8 ispitanika (28,6%) uglavnom slaze s tvrdnjom, a 20

ispitanika (71,4%) se u potpunosti slaze s tvrdnjom (Grafikon 48.).
Autentiénim napjevima na ¢akavskom narjecju uéenici se uce cuvanju kulturne bastine
28 odgovora

20 20 (71,4 %)

15

10

8 (28,6 %)

0(0 %) 0 (0 %) 0(0 %)

Grafikon 48. Autenticnim napjevima na cakavskom narjecju ucenici se uce ¢uvanju kulturne bastine

8. ZAKLJUCAK

Istrazivanju je pristupilo 28 ulitelja Glazbene kulture iz Istarske zupanije i 47 studenata s
Muzicke akademije u Puli. Rezultati nam pokazuju da vecina studenata nije pohadala skolu
gdje se pric¢alo Cakavskim narjec¢jem, ali se studenti nisu ni dodatno educirali. Isto tako velika
vecéina ne svira niti jedan tradicijski instrument. Studenti misle da ¢akavsko narjecje potic¢e kod
ucenika razvoj pozitivnih stavova prema ocuvanju kulturne bastine 1 tradicije, te bi zbog toga
takoder ucitelji trebali poblize znati ¢akavsko narje¢je. Nisu sigurni ako su ucitelji upoznati s
pjesmama na ¢akavskom narjecju, pjevaju li djeca takve pjesme u svoje slobodno vrijeme, te
rade li to s uzitkom. Zanimljivo je to da studenti misle kako je ¢akavsko narjecje kao kulturna
vrijednost zavi¢aja neophodno u glazbenom obrazovanju uc¢enika. Svakako se slazu da kroz
izvannastavne aktivnosti poput folklora, sviranje tradicionalnih instrumenata, u¢enici upoznaju
svoju kulturu. Slazu se i s tvrdnjama da ¢akavsko narjecje kod djece budi osjecaj pripadnosti
vlastitoj kulturi i da se razvija pozitivno razredno okruzenje. Zakljuuju kako pjesme na
cakavskom narjecju poticu ucenike na sluSanje i interpretaciju na zavi¢ajnom jeziku i govoru,
a autenticnim napjevima na ¢akavskom narjecju ucenici se uce ocuvanju kulturne bastine.

Sto se ti¢e rezultata dobivenih na temelju provedene ankete s uditeljima, najzastupljenija dob

je izmedu 40 i 50 godina, te iznad 50 godina. Isto kao i kod studenata veéina ih nije pohadala
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Skolu u kojoj se prica ¢akavskim narje¢jem, ali su se dodatno educirali o ¢akavskom narjecju.
Mozemo vidjeti da ucitelji pjevaju pjesme na ¢akavskom narjecju, ali ne sviraju bas tradicijske
instrumente. Ucitelji se slazu s tvrdnjama da ¢akavsko narjecje u nastavi Glazbene kulture
poti¢e kod ucenika razvoj pozitivnih stavova prema ocuvanju tradicije i kulture, da bi ucitelji
trebali poznavati osnove ¢akavskog narjecja, te da ucenici rado uce pjesme na Cakavskom
narjec¢ju. Vecina njih se ne slaze s tvrdnjom da ucenici sluSaju glazbu kod kuce, ali se slazu s
tvrdnjom da ucenje pjesama na ¢akavskom narjecju razvija pozitivno razredno okruzenje.

U zaklju¢ku moZemo istaknuti da su 1 studenti 1 ucitelji Glazbene kulture pozitivno procijenili
koriStenje cakavskog narjecja, tradicijskih napjeva kako u nastavnim tako i u izvannastavnim
aktivnostima, da se ucenici uce Cuvanju kulturne bastine te da bi svakako trebalo dodatno
poraditi na odabiru primjera i1 sadrzaja na Cakavskom narjecju kako bi osigurali zainteresiranost

1 pozitivno razredno okruzZenje za sve ucenike.

Ostovi¢, S. (2014) navodi: ,,Bastina je dodir srca, uma i zavi¢aja, podneblja, ljudi, obicaja,
,havada®. Bastina su dodiri nepca. Bastina su mirisi 1 zvukovi, kamik i more, bura na obrazu,
govor. Bastina je i zvonki na§ CA — dijalektalna kulturna bastina. Bastina je svjesno i
nesvjesno u nama, spoznavanje zivota bas tu gdje odrastamo. Dijalektalna kulturna bastina se
najprije slusa u kolijevci, njeguje na maj¢inim grudima, dodiruje pri prvim koracima, izgovara
se tepanjem, miluje pogledom. Ulazi u srce i dusu, u krvotok, daje snagu danas, za sutra i “jos

sutra”. Bastina je djetinjstvo u djetinjstvu®.
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10. SAZETAK

U ovom radu prikazano je cakavsko narjecje u Istri, kulturna bastina Istre te priprava za
izvodenje nastavnog sata Glazbene kulture na primjeru obrade napjeva na ¢akavskom narjecju.
U tu svrhu je provedeno istrazivanje stavova studenata glazbe i ucitelja nastavnog predmeta
Glazbena kultura u osnovnim $kolama u Istarskoj zupaniji o poznavanju i koriStenju ¢akavskog
narjecja. Rezultati istrazivanja pokazuju da su 1 studenti 1 ucitelji Glazbene kulture pozitivno
procijenili koriStenje Cakavskog narjecja, tradicijskih napjeva kako u nastavnim tako i u
izvannastavnim aktivnostima, da se ucenici u€e Cuvanju kulturne baStine kroz folklor,
instrumente, obicaje, pjesme na ¢akavskom narjecju te da bi svakako trebalo dodatno poraditi
na odabiru primjera 1 sadrzaja na Cakavskom narje¢ju kako bi osigurali zainteresiranost i
pozitivho razredno okruzenje za sve ucCenike. I studenti 1 ucitelji glazbe su potvrdili da je
¢akavsko narjec¢je kao kulturna bastina dio svih nas, a mi smo njezini nasljednici i prenositelji,

posebno kroz odgojno-obrazovni proces, kako bi ostala zabiljeZena, vrednovana i saéuvana.

Kljuéne rijei: Cakavsko narjeéje, kulturna bastina, Glazbena kultura
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11. SUMMARY

This paper presents the Chakavian dialect in Istria, the cultural heritage of Istria, and the
preparation for the lesson on Musical Culture, using the example of processing chants in the
Chakavian dialect. For this purpose, a survey of the attitudes of music students and teachers of
the Musical Culture subject in primary schools in the County of Istria on the knowledge and
use of the Chakavian dialect was conducted. The results of the research show that both students
and teachers of Musical Culture positively assessed the use of the Chakavian dialect, traditional
songs in both teaching and extracurricular activities, that students are taught to preserve cultural
heritage through folklore, instruments, customs, songs in the Chakavian dialect, and that they
should definitely work additionally on the selection of examples and content in the Chakavian
dialect in order to ensure interest and a positive class environment for all students. Both students
and music teachers confirmed that the Chakavian dialect as a cultural heritage is a part of all of
us, and we are its inheritors and transmitters, especially through the educational process, so that

it remains recorded, valued and preserved.

Keywords: Chakavian dialect, Cultural Heritage, Musical Culture
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